LUNDS

UNIVERSITET

Humanistiska och teologiska fakulteterna

OVSDe61, Overséittning till svenska - i teori och praktik, 60
hogskolepoing

Translation into Swedish - in Theory and Practice, 60 credits
Grundniva / First Cycle

Faststillande

Kursplanen ar faststalld av Prodekanen med ansvar fér grundutbildning vid de
humanistiska och teologiska fakulteterna 2021-12-10 att galla frdn och med 2021-
12-10, hostterminen 2022.

Allminna uppgifter

Kursen ges som fristdende kurs. Den kan normalt inga i en generell examen pa saval
grundniva som avancerad niva.

Undervisningssprak: Svenska

Huvudomrade Férdjupning

Oversattning G2F, Grundniva, har minst 60 hp kurs/er
pa grundniva som férkunskapskrav

Kursens mal

Efter avslutad kurs ska den studerande

Kunskap och forstielse

e kunna analysera och beskriva svenska spraket pa olika nivaer: ord-, fras-, sats- och
meningsnivad, med avseende pa form, funktion och betydelse,

e kunna redogora for nagra centrala sprakriktighetsfragor samt regler for
interpunktion,

e kunna redogéra for grundlaggande stilistiska termer och begrepp,

e kunna redogora for en diskursorienterad textanalytisk modell,

e kunna redogéra for stildrag och textmaonster i olika genrer (sakprosa, facktext,
skonlitterar prosa), med sarskild tillampning pa férhallandena vid éversattning,

e kunna redogora for terminologilarans grundprinciper,

e kunna redogora for dversattningens grundaspekter,
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e kunna redogora for hur ett sprakligt innehall kan uttryckas pa olika satt genom
parafrasering och/eller transformation,

e kunna redogora for centrala kontrastiva skillnader mellan ett kallsprak och
malspraket svenska,

e kunna redogora kortfattat for de svenska klarspraksnormerna och det svenska
klarspraksarbetet,

e kunna redogora fér nagra centrala teman inom 6versattningsvetenskapen, med
sarskild tonvikt pa svensk éversattningsforskning,

e kunna redogora foér nagra grundlaggande oversattningsteoretiska termer och

begrepp,

Firdighet och formaga

e kunna analysera och beskriva saval l16sryckta exempel som kortare texter pa ord-,
fras-, sats- och meningsnivd, med avseende pa struktur, funktion och betydelse,

e kunna analysera prosa av olika genrer med hansyn till stil och sprakriktighet,

e kunna genomfora textanalyser med utgangspunkt i en diskursorienterad modell,

e kunna Oversatta allman sakprosa, facktexter samt skonlitterara prosatexter fran
kallspraket till malgruppsanpassade texter pa idiomatisk och stilistisk god svenska,

e kunna genomfora informationssdkningar vid 6versattning av allman sakprosa,
facktexter samt skonlitterara prosatexter,

e kunna l6sa kulturspecifika dversattningsproblem pa ett satt som passar den
tankta malgruppen,

e kunna diskutera egna och andras dversattningsval i termer av alternativa
dversattningslésningar,

e kunna soka, sammanstalla och granska information som ar av relevans for
terminologiarbete,

e kunna skriva kortare dversattningsvetenskapliga analyser av egna och andras
Oversattningar,

e kunna anvdnda ett till tva olika CAT-verktyg,

e kunna utfora en dversattningsuppgift med hjalp av CAT-verktyg,

e kunna efterredigera maskindversatt text,

Virderingsf6rmaga och forhéllningssitt

e kunna reflektera éver och ta stallning till dversattningsproblem som
sammanhanger med att sprak- och stilnormerna fér en viss genre aterspeglar
kulturbundna och sociala varderingar och férhallningssatt,

e kunna forhalla sig till oversattandets yrkesetiska aspekter och regler for sekretess,

e kunna forhalla sig kritiskt till anvandningen av CAT-verktyg och
maskindversattning

e j tal och skrift kunna reflektera éver och ta stallning till olika
Oversattningsstrategier som aktualiseras av en given dversattningsuppgift.

Kursens innehall

Kursen bestar av tre typer av delkurser: 1) dversattningskurser; 2) yrkeskunskap foér
Oversattare; 3) teoretiska och analytiska kurser.

Oversattningskurserna ar tre till antalet (alla omfattande 7,5 hp), och de ges med
6kande grad av svarighet och sjdlvstandighet: dversattning av allman sakprosa;
dversattning av facktext respektive skonlitterar text. Oversattningskurserna bestar av
en rad 6versattningsuppgifter som granskas av larare och medstuderande. De
omfattar ocksa diskussioner av sprakliga och textuella skillnader mellan kallspraket
och malspraket samt informationssékning anpassad efter dversattningens karaktar.
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Yrkeskunskapen omfattar de tekniska hjalpmedel som anvands vid éversattning, sa
kallade CAT-verktyg (Computer Aided Translation), men dven moment sdsom
efterredigering av maskindversatt text samt etiska regler for Oversattare.
Yrkeskunskapen ges framst som laborationer som kraver narvaro i datasal.

De teoretiska och analytiska kurserna inleds med grundlaggande sprakvetenskapliga
termer och perspektiv: stilistik, sprakriktighet, grammatik, semantik samt textanalys.
Stor vikt 1aggs pa den studerandes férmaga att skriva sjalvstandiga textanalyser inom
ramen for en diskursorienterad textanalytisk modell. De dversattningsvetenskapliga
perspektiven introduceras i en sarskild kurs under termin tva och utmynnar dar i
skrivandet av en kortare dversattningsanalys.

Kursen bestar av féljande delkurser:

1. Yrkeskunskap for 6versattare 1, 1,5 hégskolepoang,

2. Svensk stilistik och sprakriktighet, 6 hdgskolepodng,

3.  Grammatik och semantik, 7,5 hégskolepoang,

4. Qversattning till svenska 1: Allméan sakprosa, 7,5 hégskolepoang,

5. Textanalys, 7,5 hégskolepoang,

6. Yrkeskunskap for dversattare 2, 1,5 hdgskolepoang,

7. Oversattning till svenska 2: Facksprék, 7,5 hégskolepoéng,

8. Facksprak och terminologi, 6 hégskolepoang,

9. OQversattning till svenska 3: Skénlitteratur, 7,5 hégskolepoang,

10. Oversattningsvetenskap och éversattningsanalys, 7,5 hégskolepoang.

Kursens genomforande

Utbildningen ges pa distans med fyra obligatoriska campusférlagda
undervisningsdagar per termin. Kursen ges med stdd av natbaserad larplattform och
digitala verktyg. Undervisningen sker i form av realtidsstrémmade digitala
forelasningar, seminarier, laborationer och évningsmoment. Det forutsatts att
studenten deltar pa dessa villkor och har tillgang till dator med natuppkoppling samt
fungerande hogtalare, mikrofon och webbkamera. Institutionen lamnar information
om de tekniska kraven.

Mellan tva och fem obligatoriska seminarier forekommer under samtliga delkurser.
Obligatoriska skriftliga dvningar ar 14-16 dversattningsuppgifter och 3-6 dvriga
skrivuppgifter.

Kompletteringsuppgifter eller alternativ tidpunkt fér obligatoriskt moment erbjuds
student som utan egen forskyllan, till exempel olycksfall, pl6tslig sjukdom, eller
liknande handelser, inte kunnat genomféra det obligatoriska momentet. Detta galler
ocksa studenter som fullgér fortroendeuppdrag som studentrepresentant.

Kursens examination

1. Yrkeskunskap for 6versattare 1, 1,5 hp. Yrkeskunskapen har obligatorisk
ndrvaro och den studerande ska delta aktivt i laborationerna. Om den
studerande ar franvarande vid mer an 25 % av tillfallena examineras missade
moment genom ersattningsuppgifter vid terminens slut.

2. Svensk stilistik och sprakriktighet, 6 hp. Delkursen examineras genom en
kameradvervakad tentamen via Zoom vid delkursens slut.
Kameradvervakningen sker i realtid. Ingen inspelning sker. Overvakning i realtid
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kravs for att kunna examinera studentens kunskaper utan att studenten har
tillgang till hjdlpmedel.

3. Grammatik och semantik, 7,5 hp. Delkursen examineras genom en
kameradvervakad tentamen via Zoom vid delkursens slut.
Kameradvervakningen sker i realtid. Ingen inspelning sker. Overvakning i realtid
kravs for att kunna examinera studentens kunskaper utan att studenten har
tillgang till hjdlpmedel.

4. Oversattning till svenska 1: Allman sakprosa, 7,5 hp. Delkursen examineras
genom en dversattningsuppgift.

5. Textanalys, 7,5 hp. Delkursen examineras genom en hemtentamen vid
delkursens slut.

6. Yrkeskunskap for dversattare 2, 1,5 hp. Delkursen har obligatorisk narvaro och
den studerande ska genomféra de praktiska évningarna som ges. Om den
studerande ar franvarande vid mer an 25 % av tillfallena examineras missade
moment genom ersattningsuppgifter vid terminens slut.

7. Oversattning till svenska 2: Facksprék, 7,5 hp. Delkursen examineras genom en
dversattningsuppgift som ges som kameradvervakad tentamen via Zoom vid
delkursen slut. Ingen inspelning sker. Overvakning i realtid kravs for att kunna
examinera studentens kunskaper utan att studenten har tillgang till otilldtna
hjalpmedel.

8. Facksprak och terminologi, 6 hp. Delkursen examineras genom tre obligatoriska
inlamningar.

9. Oversattning till svenska 3: Skonlitteratur, 7, 5 hp. Delkursen examineras
genom tva oversattningsuppgifter.

10. Oversattningsvetenskap och dversattningsanalys, 7,5 hp. Delkursen examineras
med en avslutande dversattningsanalys av en dversattning till svenska.

Om sa kravs for att en student med varaktig funktionsnedsattning ska ges ett
likvardigt examinationsalternativ jamfort med en student utan funktionsnedsattning,
sa kan examinator efter samrad med universitetets avdelning for pedagogiskt stod
fatta beslut om alternativ examinationsform for berérd student.

Prov/imoment fér denna kurs finns i en bilaga i slutet av dokumentet.

Betyg

Betygsskalan omfattar betygsgraderna Underkand, Godkéand, Val godkand.
For betyget Godkant kravs lagst betyget Godkand pa samtliga delkurser. Fér betyget
Val godkand kravs darutover betyget Val godkand pa 45 av kursens hégskolepoang.

Forkunskapskrav

For tilltrade till utbildningen kravs sprakkunskaper motsvarande 90 hodgskolepodng i
nagot av kallspraken arabiska, danska, engelska, franska, italienska, japanska,
kinesiska, nygrekiska, ryska, spanska eller tyska, sammanlagt minst 90 hégskolepodng
i avslutade kurser (vari hogskolepoang i kallspraket kan ingd, nybdrjarkurser raknas ej)
samt godkant antagningsprov.

Den som ansoker till utbildningen och uppfyller behérighetskraven ar automatiskt
anmald till antagningsprovet som ager rum i Lund. Det skriftliga provet bestar av tre
delar: 1) svensk sprakfardighet, 2) referat av svensk text, 3) dversattning fran
kallspraket.

Utbildningsplatserna férdelas pa grundval av resultatet pa antagningsprovet.
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. Kursen ges vid Sprak-och litteraturcentrum, Lunds universitet
. Kursen dverlappar med de forsta tva terminerna pa Kandidatprogram i

dversattning (kurserna OVSB11, OVSB12, OVSB13, OVSB14, OVSB15, OVSB21,
OVSB22, OVSB23, OVSB24 och OVSB25).

. Poangtalen for kursinnehall som helt eller delvis ar gemensamt med en annan

kurs far endast tillgodordknas en gang i examen.

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

. Delkursernas namn pa engelska:

Professional Skills for Translators 1

Swedish Stylistics and Linguistic Correctness
Grammar and Semantics

Translation into Swedish 1: General Non-fiction Prose
Text Analysis

Professional Skills for Translators 2

Translation into Swedish 2: Technical Language
Technical Language and Terminology

Translation into Swedish 3: Fiction

10. Translation Theory
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Prov/imoment for kursen OVSD61, Oversattning till svenska - i teori och
praktik

Galler fran H22

2201 Yrkeskunskap for ¢versattare 1, 1,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand
2202 Svensk stilistik och sprakriktighet, 6,0 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2203 Grammatik och semantik, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2204 Qversattning till svenska 1, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2205 Textanalys, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2206 Yrkeskunskap for dversattare 2, 1,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand
2207 Oversattning till svenska 2: Facksprék, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2208 Facksprak och terminologi, 6,0 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2209 OQversattning till svenska 3: Skénlitteratur, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
2210 Oversattningsvetenskap och dversattningsanalys, 7,5 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
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